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LADISLAV LENOVSKY*

Z vyskumu kultirotvornych, identifika¢nych a revitaliza¢nych procesov
v prostredi vybranych slovenskych a ¢esko-slovenskych komunit
v Argentine'

LENOVSKY, L.: On the Research of Culture Creation, Identification, and Revitalization Processes in the Environ-
ment of Selected Slovak and Czechoslovak Communities in Argentina. Slavica Slovaca, 58, 2023, No 3, pp. 445-459
(Bratislava).

The Slovak and Czechoslovak communities in Argentina are now predominantly made up of Argentines who reflect
their Slovak or Czechoslovak origins. The existence of these communities is the result of migration processes that took
place in the first half of the 20th century. The form and content of the current cultural creation, identification, and revi-
talization processes are the results not only of intergenerational transmission but also of their cultural invention. These
are determined by the ethnocultural characteristics of the surrounding environment, as well as by state policy and na-
tion-building processes. What motivates these people to have minority ethnic identification and activity in communities
formed by their ancestors on ethnic lines? What cultural elements and phenomena do they interpret (traditionalize, create,
revitalize) as representative ethnoidentifying and ethno-differentiating tools and why?

Identity, Culture, Revitalization, Minority, Slovaks in Argentina

1. Uvod

Problematika etnickych minorit je dlhodobo a kontinualne predmetom interdisciplinarneho
vedeckého zadujmu, lebo je sucast'ou spolocenského, kultirneho, politického aj ekonomického
jestvovania multietnickych spolocenstiev a ob¢ianskych spolo¢nosti. Multietnickost’ spolo¢nosti
je jednym z vysledkov migracnych procesov. Zvyc€ajne sa v tomto kontexte najskor prejavuju
osobitosti jestvovania ,,vedla seba* a postupne Coraz viac osobitosti jestvovania ,,spolu®, sa-
mozrejme, s vynimkami exkluzie, ostrakizacie a marginalizacie, najma v pripadoch niektorych
kultarne vel'mi odlisnych ¢i uzatvorenych etnickych skupin.?

Slovenski emigranti vo svete a ich potomkovia v novom domove dodnes vytvaraji komunity
zalozené na etnickom principe, a to s ro6znym stupiiom formalizovanosti: od priatel’skych a pri-
buzenskych skupin, stretavajicich sa sporadicky, alebo prilezitostne, s neformalnou a spontan-
nou kultdrnou reprodukciou, az po etnoteritoridlne enklavy, cirkevné spoloCenstva a kultar-
no-osvetové/umelecké spolky, s oficidlnym sidlom, pravnickou formou existencie spolocenstva,

*Prof. PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD., ORCID: 0000-0003-3059-5036, Katedra etnologie a mimoeurdpskych stadit,
Filozoficka fakulta, Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Nam. J. Herdu 2, Trnava 917 01, Slovensko, ladislav.
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! Studia je sadastou riesenia projektu APVV-20-0263 , Aktudlne kultirotvorné, identifikaéné a revitalizaéné procesy
v prostredi etnickych minorit: Slovaci v Argentine a Kanade*.

2 Lenovsky, L. — Binetti, M. J. — Janikova, M.: Ambivalence in Interpretation of Multiculturalism as a Problem of
Forming the Ethico-axiological Foundations in an Integrated Society. In: EJST, Vol. 14, No 4, 2018, s. 49-58, Fay, B.:
Soucasna filosofie socialnich véd: Multikulturni ptistup. Praha: SLON, 2002. 324 s.
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so Specializovanymi l'udskymi zdrojmi, infrastrukturou, sofistikovanou a cielavedomou kulttr-
nou reprodukciou (i tvorbou) a jej prezentaciou navonok.?

Slovaci v Argentine predstavuje pojem, ktory sa dnes vzt'ahuje najmé na potomkov sloven-
skych imigrantov, ktori do Argentiny prichadzali v priebehu prvej polovice 20. storocia. Do
roku 1918 boli oficialne imigrantmi z Uhorska (najmé z uzemia dnesného Slovenska a tzv. Dol-
nej zeme), po roku 1918 boli oficialne imigrantmi z Ceskoslovenska (s vynimkou obdobia
existencie Slovenského Statu/republiky v rokoch 1939-1945), d’alej Juhoslavie, Rumunska
a Bulharska. Najstar$ich sucasnych Argentincanov (aj) slovenského pévodu (vo veku 80+)
mozno nazvat’ argentinskymi Slovakmi aj preto, lebo mnohi z nich sa tak sami nazyvaju. St to
prislusnici prvej generacie potomkov slovenskych imigrantov. Sti€asné deti a mladez sloven-
ského povodu v Argentine su Stvrtou az piatou generaciou tychto imigrantov. Slovaci zijuci
v Argentine, ktori sa narodili na tzemi Slovenska, alebo v inych zahrani¢nych slovenskych
enklavach, tvoria dnes len malt ¢ast’ slovenskej komunity, aj to iba v Buenos Aires.*

2. Demograficka genéza Argentiny

Primarnym faktorom formovania identifikacnych, kulturotvornych aj revitalizaénych proce-
sov v prostredi etnickym minorit v Argentine je obklopujtice sociokultiirne, politicko-ekonomic-
ké a historicko-geografické prostredie. Demograficka genéza je optimalnym ukazovatel'om vyvi-
nu tohto prostredia. Je kI'i¢om pre jeho pochopenie a je aj nastrojom na vytvorenie jeho obrazu.

Podl'a informacii z cenzu v roku 2022 bol pocet obyvatel'ov Argentiny takmer 46 miliénov,
¢o vzhl'adom na rozlohu krajiny 2.780.000 km? nie je vela. Navyse, viac ako 60 % obyvatel'stva
zije v provinciach Buenos Aires (17,6 mil., z toho v aglomeracii Gran Buenos Aires 11,5 mil.),
Cordoba (4 mil.), Santa Fe (3,6 mil.). Az 87 % obyvatel'ov zije v sidlach nad 2000 obyvatel'ov.
Mozno konstatovat’, ze Argentina je riedko osidlena krajina. V jej juznej, suchej Casti ziji len
traja obyvatelia na jeden Stvorcovy km.’

Kvalitativne aj kvantitativne parametre dnesného obyvatel'stva Argentiny st vysledkom spo-
luzitia autochténneho obyvatel'stva (oznaCovaného aj ako povodné, domace, indianske) s pre-
vazne eurdpskymi imigrantmi a ich potomkami. Pocet obyvatel'ov krajiny kontinualne linearne
narastd. V priebehu 2. polovice 19. storoéia sa tento pocet viac ako zdvojnasobil (z 2 mil. v roku
1870 na 5 mil. v roku 1900). V 1. polovici 20. storocia sa strojnasobil (v roku 1925 presiahol
hranicu 10 mil. a uz v roku 1945 dosiahol hranicu 15 mil.). Dne$ny stav je opét’ strojnasobenim
poc¢tu z polovice 20. storocia.®

Viac ako 70 % stcasnych obyvatel'ov krajiny ma aj europsky povod. Povodné obyvatel'stvo do
90. rokov 20. storo¢ia malo priblizne 10 % zastupenie. Podl'a DNA vyskumu Univerzity v Buenos
Aires az 56 % sti¢asnych Argentin¢anov ma indidnskeho predka. Cisto indiansky pévod ma pritom
len 5,6 % obyvatel'ov.” Takato vysoka miera mieSania obyvatel'stva je dokazom tzkych vzt'ahov po-
vodnych obyvatel'ov s imigrantmi, resp. s ich potomkami. Vysoka miera preferovania a manifesta-
cie neindianskeho (najmé eurdpskeho) povodu je tu pomerne rozsirenym stereotypom i praktickou
potrebou, najméi vzhl'adom na (nielen historick) diskriminaciu povodného obyvatel'stva. Od 80.

3 Botik, J.: Etnicka historia Slovenska. Bratislava: LUC, 2007. 231 s., Bartalska, L. (ed.): Sprievodca slovenskym zahra-
ni¢im. Bratislava: Dom zahrani¢nym Slovéakov, 2001. 376 s.

4Je ich niekol’ko malo desiatok. Ide prevazne o mladé Zeny v produktivnom veku, s vy$§im alebo vysokoskolskym vzde-
lanim, ktoré prisli za argentinskym manzelskym partnerom, maju s nim deti, ziju a pracuji v Buenos Aires.

> Cenzus 2002 Argentina , dostupné na: https://censo.gob.ar/.

¢ INDEC 2022, Argentina, dostupné na: https://censo.gob.ar/index.php/conoce-el-nuevo-geportal-del-indec/.

7INDEC 2022, Argentina, dostupné na: https://censo.gob.ar/index.php/conoce-el-nuevo-geportal-del-indec/.
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rokov 20. storocia Argentina aj oficialne na celostatnej irovni zohl'adiuje autochtonny povod a kul-
taru pévodného obyvatel'stva, najmé v oblastiach vzdelavania, médii, kultirnej politiky a socialne;j
podpory. Sti¢asni imigranti dnes v Argentine tvoria 10 % obyvatelov. Az 68 % z nich prichadza zo
susednych krajin (okrem Cile), 2 % su¢asnych imigrantov pochadzaju z krajin Azie (najmi Koérey)
a 28 % z europskych krajin. Ekonomicka kriza a nestabilita v rokoch 1998-2002, ba i ta sucasna,
vyvolali emigraciu z Argentiny, najma do Cile, Brazilie, zapadnej Eurdpy a Severnej Ameriky.®

3. Slovaci v Argentine

Z hladiska poctu imigrantov je Argentina po USA a Kanade historicky najdélezitejSou cie-
lovou krajinou pre slovenskt emigraciu na americky kontinent a najvyznamnej$ou v $panielsky
hovoriacich krajinach.” Do Argentiny celkovo prislo 30—40 tisic imigrantov slovenského povo-
du. V sucasnosti v Argentine zije priblizne 30 tisic obyvatel'ov slovenského povodu. K svojim
slovenskym koretiom sa hlasi priblizne 1500-2000 z nich (asi 450 rodin).'” Podl'a V. Hingarovej
ide az o0 100 tisic potomkov ¢eskych a slovenskych imigrantov.!!

Teoreticky, slovenska imigracia do Argentiny je kontinualny proces prebiehajuci na individu-
alnej urovni od prelomu 19. a 20. storo¢ia az do sucasnosti. Podl'a J. Botika'? jej poéiatky pred-
stavuje prva etapa, ktora sa spaja s prichodom nahodnych jednotlivcov, vyhradne muzov, ktori
zvdcsa splynuli s miestnym obyvatel'stvom. Druha etapa prebiehala v medzivojnovom obdobi
(1921-1938) a mala masovy charakter. I3lo priblizne o 28 tisic obyvatelov z Ceskoslovenska,
z ktorych Slovaci tvorili vaésinu."* V rokoch 1921 a 1924 totiz USA radikalne obmedzili imigra-
ciu a vystahovalci si museli vyberat’ ind destinaciu. Argentina ako ,,pull” motivy imigracie vtedy
imigrantom poskytovala nielen rozvijajiice sa urbanno-industrialne lokality, ale aj vyhodné pod-
mienky na ziskanie pddy v riedko, alebo takmer neobyvanych provinciach. V pripade ¢esko-slo-
venskej imigracie do Argentiny iSlo o I'udi so slovenskou, ¢eskou, aj ,,ceskoslovenskou* identitou,
¢o sa v Casti ich potomkov prejavuje dodnes (najmi vedomim pévodu a spolkovou ¢innostou).

Okrem Slovékov z izemia Ceskoslovenska tito vinu dotvéraji aj dolnozemski Slovaci ako
prislusnici slovenskych komunit zalozenych v juhovychodnych castiach Rakusko-Uhorska
v ramci ,,postosmanskej kolonizacie v 18. a 19. storo¢i. Ciel'om ,,postosmanskej* kolonizacie
bola ekonomicka revitalizacia spustosen¢ho a takmer vyludneného tizemia, ktoré 150 rokov
okupovala Osmanska riga.'

Stratégia imigrantov z Ceskoslovenska bola zaloZzena na viacro¢nej pracovnej migracii
muzov — robotnikov s cielom ziskat’ financné prostriedky za pracu v priemysle s naslednym
navratom domov. Trvaly odchod Slovakov s predpokladanym neskor$im prichodom d’al$icho
pribuzenstva do Argentiny bol ako stratégia zriedkavy. U dolnozemskych Slovakov to vsak bolo

8 INDEC 2022, Argentina, dostupné na: https://censo.gob.ar/index.php/conoce-el-nuevo-geportal-del-indec/.

® Memorandum of Understanding, 2018, dostupné na: https:/cancilleria.gob.ar/en/announcements/news/argenti-
na-and-slovakia-sign-memorandum-understanding.

10 Argentinska republika. 2021. Dostupné na: https://www.slovenskezahranicie.sk/argentinska-republika/.

' Hingarova, V.: Argentina. 2023. Dostupné na: https://lamigrace.ff.cuni.cz/argentina/.

12 Botik, J.: Slovéci v argentinskom Chacu. Bratislava: LUC, 2002, s. 12-15.

1 Na zaklade dostupnych tatistickych udajov mohlo ist’ 0 najmenej 60%-né zastipenie (Botik, J.: Slovaci v argentin-
skom Chacu, c. d., s. 12-15; podl'a Dubovicky, I.: Formovani ¢eského a slovenského etnika v Argenting. In: Cesi v cizing
2, Praha, 1989, s. 132; Kapitola, L.: K historii slovenské imigrace v Argentin¢. In: Slovaci v zahrani¢i 6, Martin, 1980,
s. 31; a Fordinalova, E.: Vystahovalectvo zo zapadného Slovenska v medzivojnovom obdobi. In: Slovaci v zahrani¢i 9,
Martin, 1983, s. 40).

14 Uzemie severnej asti dneiného Srbska — Vojvodina, zapadného Rumunska — bihorské a banatska oblast’, juhovychod-
ného Madarska — BékesSsko-Canadska oblast’ a severozapadného Bulharska, kolonizované (okrem inych aj) slovensky
hovoriacim obyvatel'stvom z izemia dne§ného Slovenska a Gesky hovoriacim obyvatel'stvom z tizemia dne§ného Ceska.
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naopak, migracia bola planovana a aj sa nezriedka uskuto¢novala ako trvaly presun celych rodin
za Ucelom ziskania pody, prace v pol'nohospodarstve a pri chove dobytka.

Na konci tejto viny (1921-1938) zilo v Argentine 25-30 tisic Slovakov; len v Buenos Aires
ich bolo priblizne 10 tisic.!” Prave v tomto obdobi vzniklo v Argentine najviac slovenskych
a Cesko-slovenskych kulturnych spolkov, Sportovych klubov, cirkevnych zborov, §kol, hospodar-
skych druzstiev a krajanskych periodik.!'®

Dalgia vystahovaleckd etapa (podl’a P. Cabadaja druha,'” podl'a J. Botika tretia'®) sa spaja s povoj-
novym obdobim (1947-1951). Na rozdiel od predchadzajtcich slovenskych imigrantov a pracovné-
ho charakteru migracie do popredia vystupuju najma politické dovody. Ako ,,push* faktor migracie
tu sprvoti mohol zapdsobit’ aj vznik Slovenského statu (1939-1945), ktory z Gzemia Slovenska do
emigracie (v malej miere aj do Argentiny) vytlacal najma zidovské obyvatel'stvo a ¢echoslovakistic-
ky zmy3lajicu inteligenciu. Situacia sa rapidne zmenila po znovuobnoveni Ceskoslovenska, najmi
vsak od roku 1947, ked” vyvrcholili emigracné tlaky $tatu sposobené vplyvom komunistickej ideo-
logie.!” Nasledné znarodnovanie a socialisticky sposob kolektivizacie polnohospodarstva, ktoré sa
zavisilo v roku 1948, do vel'kej miery zadefinovali priiny tejto etapy emigracie. Tvorili ju najma (az
do znarodnenia sikromného majetku) majetnejsi podnikatelia a niektori predstavitelia Statnej spravy
Slovenského statu. ISlo o stale vplyvnu, politicky aktivnu a pre nové socialistické (resp. komunis-
tické) Ceskoslovensko neprijatel'nii a separaticky zmysl'ajicu inteligenciu, ktort nezriedka tvorili
aj predstavitelia l'udackeho a klérofasistického rezimu. Aktéri tejto imigracie sa usadili prevazne
v Buenos Aires, kde oni sami a ich potomkovia nasli uplatnenie napriklad v oblasti administrativy,
sluzieb a v $tatnej sprave. Islo o vzdelant a narodne (nie cechoslovakisticky) zmysl'ajucu inteligen-
ciu. Mnohi predstavitelia tejto imigracie sa aktivizovali v uz existujucich kultirnych spolkoch a cir-
kevnych zboroch. Stcasni ¢lenovia tychto spolkov hodnotia tito historicku etapu dost’ rozporuplne.
Na jednej strane eviduji nepochybny rozvoj spolkov a zvySenie trovne a podpory dovtedajsicho
kultarneho, spolkového a nabozenského zivota (vratane publikacnej a vydavatel'skej krajanskej ¢in-
nosti, zintenzivnenia kontaktov so Slovenskom aj s celym slovenskym zahrani¢im), no na strane
druhej poukazuju aj na politizaciu existujicich spolkov a cirkevnych zborov, s ¢im Cast’ vtedajSich
¢lenov nesthlasila. Obavala sa jej aj v kontexte politického vyvoja v Argentine v tom ¢ase, pricom
vo svojej argumentacii zdoraziiovala najmé snahu o udrzanie primarne kultirnej, osvetovej, vzdela-
vacej, duchovnej, socidlnej a spolocenskej funkcie spolkov a cirkevnych zborov.

Od polovice 20. storocia slovenska imigracia do Argentiny ma opat’ charakter sporadic-
kych individualnych presidleni z osobnych dovodov (manzelsky partner, pracovna prilezitost’
alebo studium).

4. K metodike a metodoldgii vyskumu
Cielom pritomnej Stidie je najmé nacrtnit’ sucasny stav jestvovania slovenskych a Ces-
ko-slovenskych komunit v Argentine na prikladoch najsignifikantnejsich identifika¢nych, kulta-

13 Botik, J.: Slovaci v argentinskom Chacu, c. d., s. 14.

¢ O zalozeni a Ginnosti blizsie Hingarova, V.: Soupis Ceskych a slovenskych spolki v Argentiné — v¢. historie a fo-
tografii. 2015 — 2016. Dostupné na: https://lamigrace.ff.cuni.cz/argentina/spolky/?wpv_view_ count=519-CAT-
TR6836526467b0f448c25a2cace4b3el 55&wpvposttag=0&wpv_paged=2, Hingarova, V.: Ceské a slovenska periodika
v Argenting. Praha: Univerzita Karlova, 2021. 246 s.

17 Cabadaj, P.: Argentina. In Bartalskd, L. (ed.): Sprievodca slovenskym zahrani¢im. Bratislava: Dom zahrani¢nych
Slovakov, 2001, s. 10.

18 Botik, J.: Slovaci v argentinskom Chacu, c. d., s. 12-15.

1 Komunisticka strana v ¢eskoslovenskych volbach v roku 1946 zvitazila ziskom 38% hlasov (v Cechach vyse 40 %).
Na Slovensku zvit'azila Demokraticka strana s vyse 62 %.
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rotvornych a revitalizacnych procesov, ktoré aktualne prebichaji vo vybranych komunitach v lo-
kalitaich Buenos Aires, Berisso, Presidencia Roque Saenz Pefia, Resistencia a Sierras Bayas.?
Otazky, ktoré nas ako vyskumnikov v teréne zaujimali, boli:
1. Na akych principoch a motivaciach dnes existuju slovenské a Cesko-slovenské komunity?
2. Kto tvori ¢lenskt zakladiu tychto komunit?
3. Co je obsahom konceptu slovenskej, resp. ¢esko-slovenskej kultiry/kultrneho dediéstva
tychto komunit?
4. Aké su perspektivy, potreby a stratégie udrzatelnosti a rozvoja tychto komunit?

Identita a identifikacné procesy

Identita v kontexte predmetného vyskumu je socialny konstrukt, ktory predstavuje spolo¢né
a reciprocné stotoznenie sa viacerych individualnych alebo kolektivnych entit, a to na zakla-
de rovnakych alebo podobnych znakov, ktoré sucasne vedt k odliSeniu sa tychto entit od inych
jednotlivcov alebo spolocenstiev, ktoré maju tieto znaky odlisné.?! Podmienkou existencie iden-
tity je sulad vo vysledku autoidentifikacie jednotlivca alebo skupiny a vysledku ich identifikacie
obklopujacim prostredim.?> Komplexna individualna alebo kolektivna identita je integrovany
systém ,,parcialnych identit, napriklad etnickej, nabozenskej, socioprofesijnej, lokalnej alebo
kultarnej.? Identifika¢né procesy st predovsetkym také procesy, prostrednictvom ktorych sa
vytvara, jestvuje a navonok prezentuje identita. Etnologicky pristup k skimanym komunitam,
samozrejme, preferuje etnick identitu. (O ktoré etnikum ide? Ku ktorému etniku subjekt patri?
Akeé st etnické znaky skiimanej komunity?) A prave vo vztahu k etnickej identite sa v etnologii
skimaju aj vsetky ostatné ,,parcidlne identity. Kulturologicky pohlad, pravda, uprednostiuje
najméd kultrnu identitu. (O aka kultdru ide? Ktor kulturu subjekt zdiela/ktorej je tvorcom/
interpretom/nositelom? Co tato kultiru predstavuje?) Prave vo vztahu ku kulturnej identite sa
v kulturologii skumaju aj vietky ostatné typy identity. Tieto dva dopliiajuce sa pohl'ady mozno
v prostredi argentinskych Slovakov vnimat’ ako tie, ktoré sa prelinaja prave pri h'adani odpovedi
na podstatné otazky vyskumu: Kto st argentinski Slovaci/slovenski Argentin¢ania dnes? Ktoré
faktory posobia na ich identifikaciu? Akt motivaciu a aké nastroje maju na to, aby sami seba po-
vazovali za Slovakov/slovenského povodu a aby ich za Slovakov/slovenského pévodu povazo-
vali ostatni? Totiz komunita a prostredie, v ktorom tito l'udia ziju, vyznamne vplyvaji na tvorbu
obsahu multikultirnosti/multietnickosti, a tak sa nezriedka menia aj zauzivané pravidla a typizo-
vané obsahy identity ich predkov. Na vytvaranie a prezentovanie minoritnej identity, v Argentine
tak cenenej, sluzi najmai (i ked’ niekedy znacne prefabrikovany) koncept ,,minoritnej kultary*. Je
tu vybudovana najmé na imigrantskom, etnickom, resp. etnohistorickom a kultirnom zaklade.

Kultura a kulturotvorné procesy
Kulturologicky pohl'ad do problematiky skamanych komunit vnima ich kultiru ako integrovany
adaptivny systém, ktory umoziuje prezitie ich ¢lena a jeho socialne jestvovanie.?* Na rozdiel od an-

2 Slovensky kultarny spolok (Buenos Aires), Slovensky argentinsky klub (Berisso), Cesko-slovensky spolok (Presi-
dencia Roque Saenz Peiia), Cesko-slovensky spolok ,,Bratii viichni* (Resistencia), Okruh potomkov Slovakov v Caku
(Presidencia Roque Saenz Pena), Slovensky ,,spolok* (Sierras Bayas).

1 Fay, B.: Sucasna filosofie socialnich vied, c. d.

22 Bacova, V.: Problém identity v socialnej psychologii. In Bianchi, G. (ed.): Identita, zdravie a nova paradigma. Human
Communication Studies, Vol. 7. Bratislava: VEDA, 2001, s. 121-125.

3 Lenovsky, L.: Identity: (Today) a commodity among others. In: Filozofia, 2005, Vol. 60, no. 7, s. 536-541.

24 Kultura je vsetko to, ¢o je v spolo¢nosti: 1. naucené, nie vrodené (enkulturacia, akulturacia), 2. zdiel'ané (¢lenmi
spolocenstva ako nositel'mi), 3. integrované (do kultirneho systému s ostatnymi prvkami), 4. symbolické (pri¢om po-
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tropologického pohl'adu, kultira sa tu neskima ako primarne spojena s konkrétnym ¢lovekom, hoci
ten je jej tvorca, nositel’, interpret aj konzument. Dalej, nie je ani potrebné redukovat’ ju na tradiéni
alebo 'udovu kulturu, ani ako vyhradne sa vztahujiicu na etnicky vymedzenu skupinu l'udi, ako to
robi etnologicky pristup. Kultira sa vnima ako vysledok sui generis, teda ide o systém s vlastnymi
pravidlami a vlastnym vyvinom, do ktoré¢ho vstupuji nielen kultarne tradicie, ale aj importy a in-
vencia. Kulturologicky pristup preto umoziuje deetnizovat’: skiimat’ sposob existencie minority nie
ako etnickej, ale ako kulturnej, a tak identifikovat’ aj také prvky minoritnej identity, ktoré skimane;
skupine nie st ,,etnicky* vlastné ani v nej historicky ukotvené. V identifika¢nom diskurze minority
,»in situ sa tak neraz za exkluzivne a/alebo reprezentativne povazuju aj také kultarne prvky a preja-
vy, ktoré v prostredi materského naroda nedominuju, alebo vobec nie st pritomné.

Revitalizacia a revitalizacné procesy

Ked'ze v pripade slovenskych komunit v Argentine ide o etnicky princip, pojem revitalizacia sa
tu spaja s otazkou znovuozivovania (etno)kultirnych znakov ako $pecifickych etnickych prejavov,
ktoré predstavuju predovsetkym kultirne tradicie, ale tiez jazyk predkov a povedomie o vlastnom
povode.” Potencial revitalizacie je v takomto prostredi vysoky a jej mozna obsahova napli vel’ka
prave vtedy, ked’ ide o vysoky stupen etnickej (a tym zvicsa, ale nie vyhradne) aj kultirnej asi-
milécie. Potencial revitalizacie je zaroven taky vysoky, aka vel'ka je ta cast’ konceptu ,,argentin-
skej verzie* slovenskej kultury, ktora nema ni¢ spolo¢né s kultiirou na Slovensku, alebo kulturou
inych krajanskych komunit. Tradicia sa tu totiz vytvara bez rozpakov, a to podl'a aktualnych potrieb
a moznosti miestnej komunity.?® Motivaciou revitalizacnych procesov tu je predovsetkym a) snaha
zvnutra (tradicia a udrzanie existujucich spolkov) a b) podpora zvonka ($tatom podporovand multi-
kultarnost’ a kultirna diverzita). Pre Argentincanov (nielen slovenského povodu) ide o spdsob, ako
definovat’ svoju identitu a odlisit’ sa od povodného a ostatného obyvatel'stva inoetnického povodu.

Metody ziskavania poznatkov
Primarne metédy na ziskavanie relevantnych informacii predstavoval terénny vyskum?’

rozumenie symboliky a vyznamu u nositel'ov je rovnaké), 5. dynamické (moze sa menit’), 6. adaptivne (prisposobivé
aktudlnym podmienkam a situaciam), 7. racionalne (pre nositel'ov je najlepsim rieSenim). Porov. Lawless, R.: Co je to
kultura. Olomous: Votobia, 1996. 182 s.

2 K problematike jazykovej a etnojazykovej revitalizécie v prostredi etnickych skupin a malych narodov blizsie Satava,
L.: Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha: SLON, 2008. 216 s., alebo Slobodova
Novakova, K.: Study Possibilities of Present-Day Ethnic Revitalization of German Woodsmen in the Little Carpathians.
In: Ethnologia Actualis: the Journal of Ethnographical Research, 2014, Vol. 14, no. 2, s. 97-108.

¢ Hobsbawm, E. — Ranger, T. (eds.): The Invention of Tradition. Cambridge: Cambridge University Press, 1983. 320 s.
27 Terénnemu vyskumu predchadzal prieskum v maji 2017 v dizke 2 tyzdne s cielom vyberu skimanych lokalit a zistenia
moznosti uskutoénenia terénneho vyskumu. Opakovany terénny vyskum sa uskutoénil v skimanych lokalitach v dizke
2 tyzdne v maji 2022 a 2 tyzdne v oktdbri 2022.

Zoznam respondentov:

Meno priezvisko spolok/lokalita komunikacény jazyk
Oktavio Archenitino | Drobny Berisso slovensky
Fabiana Datko Berisso $panielsky
César Emilio Mangiaterra Buenos Aires slovensky
Kristina Lukacova Buenos Aires slovensky
Francisco Miguel Taraba Buenos Aires slovensky
Paula Sokol Buenos Aires $panielsky
Roberto Bubenik P. R. Saenz Pena $panielsky
Silvia Knjiz P. R. Séenz Pena slovensky
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a heuristika.?® Pri terénnom vyskume i§lo o nezi¢astnené pozorovanie, $tandardizované a polo-
Standardizované rozhovory s potomkami slovenskych a ¢esko-slovenskych imigrantov. Prefero-
vani boli slovensky, alebo po ¢esky hovoriaci veduci ¢lenovia a ¢lenovia jednotlivych spolkov.”

5. Skiimané spolky/komunity — vysledky vyskumu

Slovensky argentinsky spolok v Berisse (Berisso)

Slovensky argentinsky spolok v meste Berisso vznikol v roku 1933. Po niekol’kych rokoch
zanikol a bol obnoveny v roku 1956, odkedy funguje nepretrzite.

Prichod (aj) slovenskych imigrantov do tejto lokality v rokoch 1925-1935 suvisel so zalo-
zenim dnes takmer 100-tisicového mesta v poslednej Stvrtine 19. storoCia a tiez s jeho d’alsim
rozvojom v prvej polovici 20. storo¢ia. Pristahovalci z Eurdpy a Azie tu nachadzali pracu ako
robotnici v miestnom misopriemysle, potravinarstve, konzervarnach, baliarnach, mraziarnach,
chladiarnach a na jatkach. Mesto Berisso bolo totiz jednym z najvyznamnejsich centier spractiva-
nia mésa z hovddzieho dobytka, ktory sem po desiatkach tisic kusov ro¢ne hnali gaucovia, nieke-
dy stovky alebo aj vyse tisic kilometrov. Po spracovani sa hoviddzie méso a vyrobky exportovali
z miestneho pristavu do celého sveta, najmd do Europy. Berisso ziskalo titul hlavného mesta
pristahovalcov v provincii Buenos Aires prave na zaklade etnicky mimoriadne rozmanitého oby-
vatel'stva imigrantského povodu. V sucasnosti posobi v meste 22 spolkov, ktoré zdruzuju ¢lenov
pritomnych minorit. V meste sa kazdorocne organizuje festival minorit provincie Buenos Aires.
Berisso lezi v blizkosti hlavného mesta provincie Buenos Aires — mesta La Plata s takmer 850
tisic obyvatel'mi a iba 70 km od Buenos Aires. Hoci tradi¢ny transport a spracuvanie hoviadzieho
mésa st tu uz minulostou z dévodu prichodu novych foriem transportu dobytka a jeho spracu-
vania a pévodné objekty nahradili moderné komplexy, predsa dnes este stoji autenticka Stvrt’
prvych imigrantov a nadennickych robotnikov-misiarov, ktori v cykle trojzmennej prevadzky po
desiatkach kracali hlavnou cestou, kazdy so svojim dlhym éerstvo nabrusenym nozom. (Tento
obraz, pre niektorych mozno pateticky, je zakladom identity mestského spolocenstva dnesnych
Berisanov, a to bez ohl'adu na ich etnickych povod.) Stvrt’ by si zaiste zasliZila pamiatkova ochra-
nu a zachrann® rekonstrukciu ako Specifické ,,genius loci® mesta a provincie.

V stcasnosti ma slovensky spolok v Berisse priblizne 50 ¢lenov. Sti¢ast'ou spolku je od roku
2006 folklorny subor Krivan, ktory tvori niekol’ko mladeznickych tane¢nych parov a deti. Spolu

Ana Satina P. R. Saenz Pena slovensky
Edgardo Chapur Gramblicka P. R. Saenz Pena $panielsky
Petr Téaborsky P. R. Séenz Peia Cesky

Sofia Trnovsky Resistencia $panielsky
Tatiana Rehak Resistencia Spanielsky
Noeli Cernak Sierras Bayas Spanielsky
Cecilia Alves Sierras Bayas Spanielsky

2 18lo najmé o syntetizujice knizné diela, napr. Botik, J.: Slovaci v argentinskom Chacu, c. d.; Botik, J.: Etnické historia
Slovenska, c. d.; Bartalska, L. (ed.): Sprievodca slovenskym zahranigim, c. d. a Hingarova, V.: Ceskd a slovenské peri-
odika v Argentiné, c. d. (slovenska a ¢eska migracia do Argentiny, etnicka historia a historiografia) a oficialne webové
stranky relevantnych institcii (aktualny stav).

2 Suastou terénneho vyskumu bol aj archivny vyskum zamerany na ziskanie dobovej fotodokumentacie a korespon-
dencie v sukromnych archivoch respondentov, d’alej v archive Slovenského kulturneho spolku v Buenos Aires a v ex-
pozicii a depozite mizea v Cesko-slovenskom spolku v Presidencia Roque Saenz Pefia. Tieto materialy st predmetom
dalsieho vyskumu.
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je to priblizne 25 ¢lenov.*® Spolok ma vlastné sidlo s infrastruktirou (séla, klub, bar, kuchyna,
gril (parilla), terasa, dvor, kolkova draha, toalety). Situované je v centralnej Stvrti mesta s dobrou
dostupnostou. Hlavny finanény prijem spolku predstavuje zisk z prendjmu priestorov na roz-
ne pohybové aktivity. Kulturna politika a tradicie v meste (najma festival minorit: prezentacia
gastronomie, krojov a folkloru) stimuluju ¢innost’ spolku. Vlastny folklorny stibor umoziuje
spolku lepsiu sebaprezentaciu v ramci inych slovenskych, respektive ¢esko-slovenskych spolkov
v krajine, ale aj inych minorit v meste a provincii.

Dnes zije v lokalite len jeden obyvatel’, ktory dokaze dobre komunikovat’ v slovenskom ale-
bo &eskom jazyku. M4 vyse 80 rokov. Ciastoéne rozumie slovenskému jazyku jedna aktivna
¢lenka, byvala predsednicka spolku a pedagogicka na univerzite v La Plata. Blizkost’ univerzity
umoziuje navstevovat’ spolok aj takym mladym l'ud’om, ktori sa rozhodli Studovat’ na vysokej
skole. Clenovia spolku, predovsetkym mladeZ a deti vo folklérnom stibore, majii zvi¢sa zmie-
Sany etnicky povod, ¢o ich opraviuje navstevovat’ (aj) iné spolky (napr. nemecky, taliansky,
$panielsky). Svoje ¢lenstvo v slovenskom spolku zdovodiuji pévodom matky, ktord ich ako
deti do spolku priviedla, d’alej dobrymi vztahmi s ostatnymi ¢lenmi spolku a obsahovou néapliiou
prezentacnych ¢innosti spolku, ktora sa im pri porovnani s ostatnymi spolkami paci najviac.

Slovensky kultirny spolok (Buenos Aires)

Slovensky kultirny spolok v Buenos Aires vznikol v roku 1926 predovsetkym ako pomocna,
informacna a kultirno-spolocenska ustanovizen. Prelom 40. a 50. rokov 20. storocia znamenal
prichod slovenskej inteligencie a politikov zaniknutého Slovenského statu do spolku a tym jeho
Ciastocnu politizaciu. Vtedy na znak nesthlasu Cast’ ¢lenov zo spolku odisla. Tzv. ,intervencia“
(1948-1956) — kontrola argentinskej spolo¢nosti pravicovou peronistickou vladou (oznacova-
nou aj ako fasistickd) — zamerana na odhal’'ovanie a trestanie ,,pachania komunistickej ¢innosti‘
sposobila d’alSie znizenie ¢lenskej zakladne (nielen v tomto) spolku. Mnohé (nielen slovenské)
uzatvorené spolky v krajine po uvol'neni atmosféry po roku 1956 uz svoju ¢innost’ neobnovili.

V ostatnych dvoch, resp. troch desatrociach s odchodom niektorych ¢lenov zo spolku dochadza
k jeho odpolitizovaniu. Spolok tak opét’ ziskal vyhradne socializacny, kultirno-osvetovy a zabav-
no-vzdelavaci rozmer. V sucasnosti ma spolok oficialne 143 dospelych clenov a 12 deti. Na ¢innosti
spolku sa pravidelne zucastiiuje vSak len mensia Cast’ z nich. Absentuje tu odborny Specializovany
kultarno-osvetovy pracovnik, rovnako aj hudobno-taneéné teleso, ¢o redukuje moznosti ¢innosti
a prezentacie spolku. Spolok ma vlastné sidlo v relativne dobre dostupnej Stvrti, ktoré tvori dvor,
archiv, kancelarie, u¢ebne, kde sa v pripade zaujmu realizuje aj vyucovanie slovenéiny; d’alej sklad,
spravcovsky byt, kuchyna, bar, sala s javiskom, kolkova dréha, toalety a gril (parilla). Dobra dostup-
nost’ v meste ako Buenos Aires znamena pre ¢lenov spolku moznost’ dostat’ sa za optimalnej doprav-
nej situdcie do sidla spolku v priebehu jednej az dvoch hodin a za rovnaky cas spat’. Toto limituje
pravidelnt ¢innost’ zamestnanych a mladez pocas tyzdna, preto sa spolkova aktivita redukuje na
vikend. Aj v pripade seniorov znamena vecerna pritomnost’ na spolkovych aktivitach no¢né cesto-
vanie s prichodom domov okolo polnoci alebo aj neskor, ¢o v meste ako Buenos Aires predstavuje
pomerne vysoké nebezpecenstvo. I napriek tomu tento ¢as a riziko ¢lenovia pravidelne podstupuju.

Relativne pocetna seniorska zakladia vytvara a) jadro kolektivnej pamati komunity, b) za-
kladiiu vedomosti o slovenskej kultire a o slovenskom jazyku a c¢) bazu ucastnikov internych

3% Je pokracovanim tane¢nej zlozky spolku, ktora vznikla v roku 1990. Porov. Datko, F. — Kabat, E.: Slovensky argen-
tinsky spolok v Berisse. In: Slovensky svetovy kalendar, 13. 2. 2022, dostupné na: https://www.slovenskykalendar.com/
slovensky-argentinsky-spolok-v-berisse/.
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podujati spolku. Prevaznii ¢ast’ seniorov tvoria rodaci z Buenos Aires a okolia. Dal3imi st oby-
vatelia pochadzajiici prevazne z provincie Chaco (Cako), ktori na sklonku produktivneho veku
sa natrvalo prestahovali za pribuznymi do Buenos Aires, kde su lepSie sluzby, zdravotna starost-
livost’ a celkovo vyssia zivotna troven. Velkost' a charakter mesta tu predstavuje neohranice-
ny potencial pre 'udské zdroje (¢lensku zakladinu aj ucastnikov podujati), organizaciu podujati
a inych aktivit, ziskavanie zdrojov aj partnerov na spolupracu.’!

Medzi tradi¢né podujatia uréené najmé pre ¢lenov spolku patri priprava tradi¢nych sloven-
skych jedal, vratane jedal novsej proveniencie (buchty, knedle, priloha — dusena kapusta, langose
a pod.), ktoré dokazu pripravovat’ najma vybrané seniorky. Prilezitostne sa organizuje aj predaj
tradi¢nych jedal pre verejnost’ (napriklad ako obedové menu vo vybrany den). Ostatné roky
sa pravidelne realizuje aj tlacenie sudovej kapusty. Vacsie stretnutia ¢lenov v spolku, vyrocia
a jubilea vzdy sprevadza priprava a podavanie grilovaného hovidziecho mésa (asado a la parilla).

Pevnou stcastou harmonogramu ¢innosti spolku je aktivna ucast’ na festivaloch minorit
v Buenos Aires a v lokalitach, kde sidlia slovenské spolky (najmé Berisso, Presidencia Roque
Saenz Pena, Cordoba, ¢i Rosario).

Slovensky jazyk tu ovlada vicsia Cast’ seniorov. Naucili sa ho od rodicov, alebo od starych
rodicov, ked’ sa slovencina este pouzivala v domacom prostredi. Svoje deti slovenéinu uz neudili,
a tym sa kontinuita prerusila. V spolku sa slovensky jazyk pouziva zriedkakedy.*> Dévodom je
jeho neznalost’ v prostredi strednej a mladej generacie ¢lenov spolku, ¢o vsak nie je prekazkou
pre ¢innost’ spolku, ba ani pri vytvarani a upeviiovani identity ¢lenov spolku. Minoritna (etnic-
ka) identita ¢lenov sa tu totiz spaja s ¢lenstvom v spolku (slovenskom) a vychadza z povedomia
o povode jej ¢lenov.** Slovensky jazyk, samozrejme, ovladaja aj ti ¢lenovia spolku, ktori prisli
zo Slovenska do Buenos Aires pracovne alebo za manzelskym partnerom. Znalost’ slovenciny
v kontexte spolkovej Cinnosti je dolezita v pripade budovania a udrziavania kontaktov so Sloven-
skom, najma pri oficidlnej komunikécii s institiciami krajanskej podpory. V takych situaciach
je dispozicia ¢lenov, ktori ovladaju slovensky jazyk, vyhodou. (Nie vSetky slovenské a ¢esko-
slovenské spolky takymito ¢lenmi disponuji.) Aj v tejto sivislosti ma vyznam vyucovanie slo-
venciny, ktord v prostredi tohto spolku prebicha dlhodobo a kontinuélne aj s existujicim mate-
ridlovo-priestorovym a personalnym zabezpecenim. Tato slovenska Skola by si vSak zasluzila
systematicku a aktivnu odbornu podporu a pomoc zo strany Slovenskej republiky.

Cesko-slovensky spolok (Presidencia Roque Sienz Peiia)

Cesko-slovensky spolok v Presidencia Roque Saenz Pefia bol zalozeny v roku 1917 a dnes ho
tvori viac ako 40 aktivnych ¢lenov. Povodne zdruzoval najmé po ¢esky hovoriacich imigrantov
z Ceskoslovenska a s¢asti aj po slovensky hovoriacich imigrantov z Ceskoslovenska a Dolnej
zeme. Tieto skupiny neboli jednoliatou homogénnou entitou, ¢o sa prejavilo aj v ¢innosti a profi-
lovani spolku a miestnej $koly.** Dévodmi viacerych sporov so zasadnym vyznamom boli pre nie-
ktorych l'udi alebo rodiny (okrem osobnych animozit, ktoré sa bezne vyskytujil) najméa animozity
vyplyvajuce z nabozenskej odli§nosti (imigranti z Ceskoslovenska boli prevazne rimskokatolici,

31 Slovenské spolky v Argentine spolupracuju nielen medzi sebou, ale nezriedka aj s inymi spolkami v ramci vlastnej
lokality, s ktorymi maji nadstandardné vzt'ahy a vzajomne navstevuju svoje podujatia.

32 Navstevy zo Slovenska, kontakty s pribuznymi na Slovensku, ale napriklad aj (predmetny) terénny vyskum st prilezi-
tosti, kedy ti, ktori slovencinu ovladaju, ju pouziju. Tieto situdcie su pre mnohych z nich emocionalne silné az dojimavé
(niekedy aj pre badatela.)

3 Hoci Cast’ ¢lenov nema ziadny slovensky pdvod, ¢lenstvo a aktivita v spolku su motivované priatel'skymi vdzbami,
alebo ide 0 manzela, ¢i manzelku.

3 K interetnickym vztahom v spolku blizsie Botik, J.: Slovaci v argentinskom Chacu, c. d., s. 161-171.
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Slovaci z Dolnej zeme boli takmer vyluéne evanjelici a. v.). DalSou animozitou bola jazykova
rozmanitost: Slovaci z Dolnej zeme neovladali a odmietali ¢estinu. Aj politicka odlisnost’ pred-
stavovala potencialne napétie vo vztahoch, ked’Ze ¢ast’ imigrantov sa orientovala na ,,slovensky*
a nie na ,,Ceskoslovensky* kontext. V hospodarsko-ekonomickej odlisnosti predstavovali poten-
cialne animozity ¢lenstva jednotlivych rodin v odli$nych hospodarskych druzstvach,* ktoré boli
spolu s cirkevnymi zbormi dolezitymi faktormi formovania interpersonalnych vztahov a vytva-
rania skupin. Dodnes existujica ,,¢eskoslovenska identita™ (ako minoritna) vychadza z toho, Ze
ceskoslovenski (po ¢esky a po slovensky hovoriaci) imigranti odi$li z jedného Statneho utvaru
— Ceskoslovenska, poznaten¢ho aj ideovym myslenim o jednotnom &eskoslovenskom narode.
V kontexte spolkovej ¢innosti pritom predstavuje obsahovi napln aktivit cokol'vek, co pochadza
z Ceskej, moravskej a slovenskej kultiry.*® Dnes ¢lenskt zakladiiu spolku tvoria najmé potomko-
via ¢esko-slovenskych imigrantov z prostredia Moravy a z izemia Slovenska.

Clenovia spolku sami seba nevnimaju ani neprezentuju ako Cechov, Moravanov alebo Slova-
kov, ale ako ¢lenov ¢esko-slovenského spolku, ako Argentincanov ¢esko-slovenského povodu,
ako potomkov imigrantov z Ceskoslovenska. Obsahom su artefakty (najmi exponaty v miizeu
a kroje), tradi¢na Ceska a slovenska strava (resp. jej miestna verzia, ktori st schopni z dostup-
nych surovin v argentinskych pomeroch pripravit)) a folklor.*” Pri vyskume je sice mozné uz-
kostlivo sledovat, ¢o z prezentovaného obsahu ¢innosti spolku je ¢eské a ¢o je slovenské alebo
moravské, a tiez to, v akom pomere su zastipené tieto kulturne jedine¢nosti, no aktivity spolku
ani motivacia ¢lenstva na tejto spolkovej aktivite nestoja a nestvisia s takymto nazeranim na
aktivity spolku. Primarne ide o prejavy spojené s korenimi, dedi¢stvom predkov a ,,historickou*
predstavou o Ceskoslovensku, so snahou udrzat’ kontinuitu vlastnej (,,argentinskej verzie®) es-
ko-slovenskej kultary, resp. toho, ¢o si ¢lenovia pod ,,cesko-slovenskou* kultirou predstavuju.

Cesky jazyk (resp. podobu ,,obecnej* estiny) tu dobre ovladaju len niekol’ki seniori. Ko-
munikaénym jazykom spolku je $paniel¢ina. Po ¢esky hovoriaci seniori st pre nas vyskum tiez
vhodnymi respondentmi, treba podotknut’, Ze spisovnému slovenskému jazyku dobre nerozu-
meju, lebo sa s nim takmer nikdy nestretli. Pouzivanie $paniel¢iny vSak odstranuje tento komu-
nika¢ny problém. Vyznamnym faktorom udrziavania, avSak dnes uz skor revitalizacie ¢eského
jazyka, je tu systematicka, dlhodoba inititucionalizovana odborna podpora zo strany Ceskej re-
publiky, ktora prostrednictvom financovania ¢eskych kol (aj) v Argentine s ucitel'mi Cestiny
z CR ,in situ®, vytvara viacej moznosti revitalizicie ¢eského jazyka prave v prostredi potomkov
cesky hovoriacich imigrantov. Vyucovanie CeStiny prebiecha v Presidencia Roque Saenz Pefia
a je situované priamo v priestoroch spolku, v objekte ¢esko-slovenského muzea, v miestnosti
povodnej Skoly (triedy), s povodnym vysSe storoénym inventarom (samozrejme kombinovanym
s novymi didaktickymi pomockami a modernymi technologiami).* Pritomny ¢esky ucitel’ Zije
priamo v meste, osobne vyucuje aj v 180 km vzdialenom provinénom meste Resistencia a usku-
to¢fiuje aj online vyucbu pre zaujemcov z celej Argentiny.*

35 Cooperativa agricola La Union vznikla z iniciativy &eskych imigrantov z Ciech a Moravy, Cooperativu El Progresso
tvorili predovsetkym dolnozemski Slovaci, tretia bola Cooperativa Sdenz Pena.

3¢ Podobnym pripadom je existencia Juhoslovanského spolku.

37 Prikladom je odev tane¢nikov folkloérneho suboru Moravanka, ktory je skor kostymom, vlastnoruéne vytvorenym
¢lenmi spolku z materialov, ktoré je mozné v Argentine ziskat’, a za finan¢né prostriedky, ktorymi subor disponuje. Do-
lezitym zdrojom ziskavania prostriedkov, artefaktov a materialu s aj dary z CR, SR a nadacie Chaco Checo.

3 1. septembra 2023 bola otvorena nova $kola v rekonstruovanej budove v areali spolku.

¥ Podobnym spdsobom vyucuje slovenéinu slovenska ucitel’ka, Zijiica v Buenos Aires, v triede v slovenskom spolku
a online v priestore celej Argentiny, avsak ako zivnostnik, bez podpory a akéhokol'vek instituciondlneho ukotvenia ¢i
pomoci SR.
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Sucastou spolku je folklorny stibor Moravanka, ktory este pred niekolkymi rokmi tvorili
predstavitelia troch generacii. Clenska zakladiia je dynamické a suvisi aj s generaénou vymenou.
Na pocetnost’ vplyva tiez odchod mladeze na studia alebo za pracou mimo mesta a aj vztahy
jednotliveov s aktualnymi veducimi osobnost'ami spolku. Zatial’ ¢o tradicna strava prezentova-
na spolkom na podujatiach je skor Ceska, repertoar suboru je viacej slovensky. Ide o scénicky
Stylizované tanec¢né diela (folklorizmus) in$pirované 'udovymi tancami z Myjavy, hornej Oravy
a z vychodného Slovenska. Clenovia sa indpiruju taneénymi dielami umeleckého suboru Luéni-
ca, ktoré su dostupné na internetovej stranke www.youtube.com. Systematicka odborna podpora
¢innosti zo slovenskej strany v pripade FS Moravanka by nepochybne mala svoju relevanciu
a opodstatnenost’.

Spolok ma vlastné sidlo s kompletnou a na miestne pomery kvalitnou infrastruktiurou. Na vel-
kom pozemku v SirSom a dobre dostupnom centre mesta sa nachadza komplex, ktory tvori dvor
s parkovacimi miestami, vel’ka spolocenska sala s javiskom, dobre vybavena kuchyna a gril s tera-
sou. Dalej je to sklad, spravcovsky byt, tréningova taneéna séala a priestory muzea (povodne inter-
natnej ceskoslovenskej skoly). Muzeum tvoria Styri miestnosti (2 expoziéné, depozit/sklad a trieda).

Zauzivany harmonogram podujati spolku predstavuju minoritné festivaly, ktoré sa pravidel-
ne realizuji v meste (v areali Expoferia), d’alej tiez v provinénom meste Resistencia a najméa
festivaly v takych argentinskych mestach, kde pdsobia aj slovenské a ¢esko-slovenské spolky
(najmi v Buenos Aires, Berisso, Rosario a Cordoba). Na tychto podujatiach Cesko-slovensky
spolok prezentuje tradiént gastronémiu a FS Moravanka kroje a scénicky folklér z vlastného
repertoaru. Neoddelitelnou sucast'ou tychto podujati je stitaz o kral'ovnu krasy. Stutazia zvicsa
mladé a do kroja odeté (podl'a élenov spolku tie najkrajsie) ¢lenky spolku. Samozrejme, zohl'ad-
nuju sa nielen endoetnické parametre krasy, ale aj realna Sanca na vyhru, ktora je podmienena
a) pravidlami hodnotenia stut'aze* a b) celospolocenskymi parametrami zenskej krasy definova-
nymi multietnickost'ou argentinskej spolocnosti.

Dobre vybavena kuchyna a spolocenska sala spolu so stabilnym personalnym zabezpecenim
predstavuje zaklad spolku. Svoje priestory spolok prenajima aj na dal$ie spolocenské podujatia,
oslavy, jubiled a vyrocia, ¢im si zabezpecuje finan¢ny prijem, ktory sa pouziva na prevadzku, kultar-
ne aktivity a rozvoj spolkovej ¢innosti. Dolezitym zdrojom prijmov spolku je aj predaj lokra,*' ktoré
sa konzumuje pocas najvacsich zimnych sviatkov. Lokro sa povodne varilo v domacnostiach. V os-
tatnych desatrociach sa vari a predava na nieckol'kych miestach v meste, zvyc¢ajne na objednavku.
Lokro z Cesko-slovenského spolku podl’a miestnych obyvatelov patri k najlepsim v meste, o om
svedci aj fakt, ze ho pripravuju v objeme okolo 1000 litrov, ¢o predstavuje tisice porcii na predaj.

Perspektivy spolku st postavené na udrzani ¢esko-slovenského charakteru spolku, vratane
posiliiovania slovenského elementu. Tato orientacia rozsiruje niclen moznosti prezentacie ¢eskej
aj slovenskej kultiiry, ale aj moznosti ziskavania podpory z Ceskej aj Slovenskej republiky. Zvy-
Suje sa tym potencial spoluprace s Ceskymi aj slovenskymi krajanskymi komunitami vo svete.
Vyuzivanie a udrziavanie ¢esko-slovenskej identity ma tak nielen emocionalny, ale aj prakticky
vyznam. Vyzvou je pritiahnut’ do spolku potomkov tych, ktori sa rozmanitych, vyssie uvedenych,
dovodov doposial’ neaktivizovali pre spolkovu ¢innost’, hoci v lokalite iné/lepSie moznosti na
sebarealizaciu tohto typu nemaju.

40 Porota u sttaziacich hodnoti aj znalost’ minoritného jazyka, l'udového tanca, kultarnych tradicii, aktivitu v spol-
kovej ¢innosti.
41 Locro — husta polievka s viacerymi druhmi strukovin a mésa, podobna kombinacii hfstkovej polievky a gulasa.
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Okruh potomkov Slovikov v Caku (Presidencia Roque Sdenz Peiia)

Okruh potomkov Slovakov v Caku vznikol v roku 1991 a oficialne ma viac ako 100 ¢lenov.
Clenmi st potomkovia Slovékov z Ceskoslovenskej republiky, ktori sa neidentifikuji s Ces-
koslovenskom ani ,,¢eskoslovenskou® identitou, a potomkovia Slovakov z Dolnej zeme. V su-
Casnosti ide skor o politicko-reprezentativnu Struktiru ako kultirno-spoloc¢ensku ustanovizen
s vlastnym sidlom, pravidelnou ¢innostou a signifikantnou ¢lenskou zakladnou. Hlavnym do-
vodom jej zaloZenia je ambicia spajat’ potomkov Slovékov v Caku, pripominat’ si vyznamné
vyroc€ia, udrziavat’ pritomné paméatniky a pdsobit’ pri zabezpecovani uchovavania historickych
dokladov o pritomnosti slovenskych imigrantov v meste a okoli. Vysledkom doterajsej ¢innosti
je napriklad starostlivost’ o pamitné a reprezentativne siisosie Stefanik-Masaryk a o osadenie pa-
maétnej tabule na budove (povodne slovenskej) skoly v katastralnom uzemi Bajo Ondo Grande,
kde boli hospodarske usadlosti slovenskych imigrantov najviac koncentrované. Okruh spolo¢ne
s Cesko-slovenskym spolkom presadil, aby sa obnovil nazov aj ,,Ceskoslovenska“ ulica v meste.

Spolok (Okruh potomkov Slovakov v Caku) disponuje dobrymi kontaktmi na samospravu
a provincné Struktiry, rovnako aj na univerzitné prostredie. Ide o relativne novy projekt s per-
spektivou, ktorého rozvoj bude zaujimavé aj nad’alej sledovat’.

Ceskoslovensky spolok ,, Bratii vSichni* (Resistencia)

Ceskoslovensky spolok ,,Bratti v§ichni“ vznikol v roku 2005 a tvori ho priblizne 45 ¢lenov.
Ide o presidlencov z mesta Presidencia Roque Saenz Pefia a okolitych lokalit do Resistencie za
ucelom Studia a vykonavania zviacsa vysokokvalifikovanej prace vo velkom meste (architekt,
elektrotechnik, u¢itel, manazér a pod.). Cesky, resp. Gesko-slovensky zaklad spolku je tu dopl-
neny aj o potomkov dolnozemskych Slovakov.

Sucastou spolku je folklorny subor, ¢i skor malé zdruzenie priatel'ov folkloru ,,Bratii vSich-
ni“ s poctom ¢lenov do 10. Prevazne ide o Studentov miestnej univerzity. Personalne zloZenie je
pomerne pohyblivé. Je zaujimavé, ze v roku 2017 z priblizne 10 ¢lenov mala ¢esko-slovenské
korene len jedna, vedica suboru, pri¢om vsetci ostatni neboli len Argentin¢ania. Cesky a ani
slovensky jazyk z ¢lenov suboru neovlada nikto. Predmetom c¢innosti je tvorba a interpretacia
hudby a tanca ingpirovanych tradi¢nou 'udovou hudbou a tancom z Ceskoslovenska. Dévodom
Clenstva, tak ako v pripade mladeze vo vsetkych skimanych spolkoch, su priatel'ské vztahy
a tiez sam fakt, ze Cesko-slovenska kultra sa im paci, chcti sa ju uéit’ a interpretovat’.

Typickou ¢rtou spolku je vyssia vzdelanostna, socialna a ekonomicka troven ¢lenov, vyply-
vajuca zo zivota ¢lenov spolku a z moznosti, ktoré ponutka vyse tristotisicové provinéné mesto.
Ciastoéna znalost’ ¢eského alebo slovenského jazyka je este pritomna u niektorych &lenov vo
veku od 60 rokov. Absencia vlastného sidla redukuje moznosti ¢innosti, zdruzovania sa a aj nie-
ktoré d’alie aktivity. Spolok existuje skor ako socialna siet’ nez ako socialna §truktara. V pripade
potreby sa stretavaju doma u niektorého z ¢lenov, ¢o tak, mozno i paradoxne, formuje kvalitu
interpersonalnych vzt'ahov smerom od sekundarnej k primarnej skupine.

Slovensky ,,spolok* (Sierras Bayas)

Slovensky ,,spolok* v Sierras Bayas pozostava z 20-30 ¢lenov. Ide o neformalne zdruzenie
potomkov Ceskoslovenskych imigrantov prevazne z uzemia Slovenska. Aktivizacia potomkov
nastala v obdobi okolo roku 2018-2019, ked’ sa zacali stretavat’ v miestnej kniznici. Po roku
2000 sa uz totiz prejavila prirodzena mortalita najstarSich obyvatel'ov mestecka (aj) ¢esko-slo-
venského povodu. U ich potomkov tak dozrelo rozhodnutie zmobilizovat’ sa a vyvinit aktivity
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na zachovanie Casti etnickej histérie mesta a jeho obyvatel'ov. Clenovia st najmi seniori, druha
generacia potomkov imigrantov, ktorych vek je nad 60 rokov. Aspon zakladné ovladanie sloven-
ského alebo ¢eského jazyka sa v lokalite nepreukazalo. Vynimkou je jedna osoba ,native spe-
aker z prvej generacie potomkov (ucitel’ka na penzii vo veku priblizne 85 rokov) a jedna online
Studentka (vo veku nad 60 rokov) uéitel’ky slovenciny zo spolku v Buenos Aires.

Dnes takmer 7-tisicové mestecko Sierras Bayas vzniklo v polovici 19. storocia ako vapenkar-
ska osada. Prvé pece a vapencové lomy zacali v celom mikroregione vznikat’ v priebehu 2. po-
lovice 19. storocia. V roku 1919 tu (prevazne) talianski imigranti zalozili cementarenn Compaiia
Argentina de Cemento Portland. V 20.—30. rokoch 20. storo¢ia do lokality prichadza priblizne 60
rodin prevazne zo stredného Slovenska. Muzi pracovali ako robotnici v cementarni a Zzeny boli
v domacnosti. Medzi prvymi 180 cementarmi v rokoch 1919-1954 (prevazne talianskeho povo-
du) je priblizne 40 z nich so slovenskym alebo ceskym priezviskom (napr. Belusky, Bednarik,
Cernak, Laska, Kopecky, Manas, Majchrak, Nalezenec, Rikal, Trnavsky, Statiek).*?

Na vrchole produkcie v 50. rokoch fabrika zamestnavala vyse 1000 robotnikov. Dnes je tu
zamestnanych menej ako 30 l'udi. Dévodom je utlm tazby vapenca, privatizacia, globalizacia
a konkurencia. Mlyny a pece fabriky st vypnuté, lomy v mestecku a okoli zatvorené. Aktualnou
vyzvou je kulturno-poznavaci/kultirno-historicky turizmus. Postindustrialny potencial Sierras
Bayas, pozostavajuci z objektu fabriky (svojho ¢asu jednej z najvacsich v krajine), arealu lomov
a prislusnej infrastruktary, d’alej Specifik obklopujucej prirodnej, aj tazbou, industrializaciou
a urbanizaciou vyformovanej kultirnej krajiny, spolu s histériou mestecka, kolektivnou pamé-
tou este zijucich obyvatel'ov — robotnikov, a lokalnymi ,,cementarskymi‘ tradiciami, je dobrym
a v lokalite v podstate jedinym nastrojom udrzania vitality lokalnej society.

Revitalizacia sa zameriava najmé na vys$sie spominané objekty a priestory a na najdenie ich
nového vyuzitia. Prikladom je adaptacia vapenky ,,.La Calera® v rokoch 2009-2013, ktora bola
v prevadzke v rokoch 1888-1990, na kultirno-spoloc¢ensky objekt v autentickom stave, ktorého
sucast'ou je okrem objektu vapenky a priemyselného zazemia aj sala, nadvorie a pamétna izba
zamerana na dejiny t'azby vapenca, palenia vapna a zivot robotnikov vo fabrike.*

Relevanciu zaujmu o tato lokalitu a komunitu definuje prave prebichajuca postindustrialna
transformacia, s ktorou stivisi prave potreba realizovat’ zachranny vyskum, ked’ze vek nositel'ov
kolektivnej pamite je tu pomerne vysoky. Navyse, kontinuita nie je zabezpecena, lebo robotnic-
ky charakter lokalnej society zanikol spolu s ukoncenim ¢innosti cementarne.

6. Namiesto zaveru

Na zéklade doterajSicho stavu prebichajuceho vyskumu mozno skonstatovat, ze kultd-
rotvorné procesy v prostredi slovenskych komunit v Argentine predstavuje predovsetkym:

- udrziavanie a prezentacia vybranych kulturnych tradicii spolkami, vratane folklornych stiborov,

- adaptacia tradi¢nej kultary slovenskych a ¢eskych, resp. ¢eskoslovenskych imigrantov ich
potomkami podl'a moznosti, schopnosti a zamerov interpretov (kroje/kostymy, folklor/folkloriz-
mus, tradi¢na strava/upravena strava prezentovana ako tradi¢na),

- vznik a interpretacia ,,argentinskej verzie* slovenskej/Cesko-slovenskej kultiry:

a) ako sucasti argentinskej kultury — kultiry imigrantov (koncept argentinskej narodnej kul-
tury a argentinska spolocnost’ totiz respektuje jej multietnicky povod, €o sa prejavuje prijimanim
kultarneho obsahu imigrantského pévodu),

42 Pioneros de Sierras Bayas. 2001. Dostupné na: http://www.sierrasbayas.com.ar/GENTE/pionero0.html.
4 Bargas, J.: Recuperan La Calera, un viaje al pasado productivo de Sierras Bayas. In: El Popular, 24. 2. 2013. Dostupné na:
https://www.elpopular.com.ar/nota/-151415/2013/02/recuperan-la-calera-un-viaje-al-pasado-productivo-de-sierras-bayas.
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b) ako sucasti slovenskej/¢eskoslovenskej kultary (kultara krajanskych komunit je sucast'ou
narodnej kultary, vratane jej Specifik vzniknutych adaptaciou na obklopujtice prostredie a akul-
turaciou z obklopujuceho prostredia, aj vlastnou invenciou, ktorl je nevyhnutné respektovat’
rovnako, ako adaptacné, akulturacné a invenéné zmeny v narodnej kultiire vo svojom materskom
priestore/state).

Argentina ako svojbytny sociokulturny priestor je vysledkom procesu amalgamacie,* ¢o vy-
svetl'uje status, aj kvalitu heteroobrazu jej siiCasnych etnickych minorit.

Identifikané procesy tu pozostavaju z uvedomovania si a prezentacie svojho etnického
povodu v prostredi spolkov, najmé prostrednictvom:

- internych podujati pre ¢lenov a priatelov (primarnym je tu socialno-psychologicky a et-
nopsychologicky rozmer: budovanie a udrziavanie sudrznosti, vychova, vzdelavanie a zabava,
vzajomna pomoc a poradenska ¢innost,, vytvaranie priatel'skych, partnerskych, manzelskych a
medzigenera¢nych vzt'ahov, moderovanie $pecifickych problémov v obdobi dospievania a star-
nutia, socializacia),

- prezentacie ¢innosti spolku na externych podujatiach (ako hodnotnych, zaujimavych, az
exkluzivnych odlisnosti od ostatnych, a to v ramci

a) slovenskych/Cesko-slovenskych komunit v Argentine,

b) v ramci etnickych minorit v Argentine,

¢) vo vztahu k Slovensku/CR,

d) k ostatnym krajanskym komunitam vo svete).

Revitaliza¢né procesy su tu pritomné ako:

a) globalne stcasné trendy: bio/eko/tradicné fenomény, politika podpory kulturnej diverzity
ako hodnoty, ideoldgia multikulturalizmu ako optimalneho stavu spolocnosti (i ked’ Coraz viac
deetnizovana), pocit hrdosti na svojich predkov a korene (etnicitu tu v duchu politickej korekt-
nosti nahradza komunita),

b) lokalne trendy: vyucba ¢eského/slovenského jazyka, l'udovy tanec a hudba ako predmet
¢innosti a prezentacie hudobno-tane¢nych telies, tradicna gastronomia ako sucast’ internej aj ex-
ternej ¢innosti spolkov, vznik/obnova/zintenzivnenie ¢innosti zaniknutej/zanikajucej komunity.

V tvode polozené vyskumné otazky st zodpovedané vsetky, i ked niektoré len Ciastocne.
Délezité priebezné zistenia su tieto:

- Pri fungovani spolkov, formovani ich ¢lenskej zakladne a obsahovej naplne je dolezitejsia
kultura a vzt'ah ¢lenov k nej, ako etnicka prislusnost’.

- Jazyk predkov nie je najsignifikantnej$im ani vyhradnym etnoidentifikacnym faktorom,

- Etnicky povod je stale primarnym organizacnym a kulturotvornym principom existencie
komunit, hoci uz nie je jedinou a bezvyhradnou podmienkou ¢lenstva v spolku/komunite.

»Eurdpsku multietnicitu tak zjednodusene moéze predstavovat’ to, ked’ okrem S$tatotvornej
majority dotvara ob¢iansku spolo¢nost’ niekol’ko vaésich a oficialne uznanych etnickych mino-
rit. ,,Europsky* zmiesany povod tak pausalne reprezentuje taky jednotlivec, ktorého otec, otcovi
rodicia i cela otcovska linia st prislusnikmi jedného etnika a matka, jej rodi¢ia i celd matkina
linia pochadza z druhého etnika. Jednotlivec s ,,eurdépskou identitou si voli medzi dvomi moz-
nostami, alebo deklaruje dvojita etnicku identitu.

# Amalgamacia je kulturologickym terminom, ktorym sa pomenuvaju procesy rozdielne od asimilacie, ked’ dominantna
kultira pohlti ostatné mensie kultury tak, ze sa jej prisposobia, zmenia sa a zaniknil. Oznacuje teda proces, ked vysled-
kom splynutia kultar je vznik novej kultary. Podobne sa dé o tomto procese uvazovat aj v etnologickych korelaciach
o etnikach.
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»Argentinsku® multietnicitu moze pausalne predstavovat’ aj stav, ked’ etnicky identifiko-

v

vatel'na Statotvorna majorita neexistuje a obc¢iansku spolo¢nost’ vytvaraju desiatky vécsich aj
mensich narodnosti a etnickych skupin, vratane kmenov pévodného indianskeho obyvatel'stva,
pri¢om vsetci su Argentincania. ,,Argentinsky* zmiesany povod zjednodusene reprezentuje taky
jednotlivec, ktoré¢ho otec je nezriedka potomkom zo zmieSaného manzelstva a celt otcovu li-
nia predstavuju prislusnici pochadzajici z viacerych etnik, rovnako to plati aj o povode matky
a jej linie. ,,Argentinsky* jednotlivec si tak vybera z viacerych moznosti, alebo deklaruje iba
argentinsku identitu. Velka Cast’ ¢lenov sucasnych slovenskych a ¢esko-slovenskych komunit
(najmi stredna a mlada generacia) ma prave takyto povod. Ten jednotlivcovi umoziuje vyber
¢lenstva vo viacerych spolkov. Zvy¢ajne st rozhodujiicimi skuto¢nostami odpovede na otazky:
do ktorého spolku ho ako dieta vodievala jeho matka, kde nasiel najlepsie vyzitie a priatel'ov,
a ktory spolok mu poskytuje najlepsie moznosti na uspokojenie jeho spolocenskych, kultirnych,
emocionalnych a inych potrieb.

On the Research of Culture Creation, Identification, and Revitalization Processes
in the Environment of Selected Slovak and Czechoslovak Communities in Argentina

Ladislav Lenovsky

The issue of ethnic minorities has been a long-standing and continuous subject of interdisciplinary scholarly interest
because it is part of the social, cultural, political, and economic existence of multiethnic communities and civil societies.

The primary factor shaping the identification, culture-building, and revitalization processes in ethnic minority set-
tings in Argentina is the surrounding socio-cultural, political-economic, and historical-geographical environment.

In terms of numbers, Argentina is historically the most important destination of Slovak emigration to the American
continent after the USA and Canada, and the most important of the Spanish-speaking countries. On an individual level,
Slovak immigration to Argentina has been a continuous process from the turn of the 19th and 20th centuries to the present
day. A total of 30-40 thousand immigrants of Slovak origin arrived in Argentina. At present, there are approximately 30
thousand inhabitants of Slovak origin (also) living in Argentina. Approximately 1500-2000 of them (about 450 families)
claim their Slovak roots.

The presented work aims to outline the current state of existence of Slovak and Czechoslovak communities in
Argentina, using examples of the most significant identification, culture-building, and revitalization processes currently
taking place in selected Slovak and Czechoslovak communities in Buenos Aires, Berisso, Presidencia Roque Saenz
Pefia, Resistencia, and Sierras Bayas. The primary methods of information gathering were field research and heuristics.

Based on the research results to date, it can be concluded that:

- The culture-forming processes in the studied environment are mainly represented by a) the maintenance and pre-
sentation of selected cultural traditions by associations, including folklore groups, b) the adaptation of the traditional cul-
ture of Slovak and Czech or Czechoslovak immigrants by their descendants (costumes/costumes, folklore/folklore, tradi-
tional food/prepared food), ¢) the creation and interpretation of an “Argentine version” of Slovak/Czechoslovak culture.

- The identification processes here consist of the awareness and presentation of one’s ethnic origin in the environ-
ment of the association, mainly through a) internal events for members and friends of the association, b) presentation of
the association’s activities at external events.

- Revitalization processes are present here as a) global contemporary trends (popular bio/eco/handmade phenomena,
politics of promoting cultural diversity, ideology of multiculturalism, sense of pride in one’s ancestors and roots), b) local
trends (teaching Czech/Slovak language, folk dance and music, traditional gastronomy, creation/renewal/intensification
of the activity of a defunct/extinct community).

Culture and the members relationship to it are more important than ethnicity in the functioning of the associations,
the formation of their membership, and their content. Ancestral language is not the most significant or exclusive eth-
no-identifying factor. Ethnicity is still the primary organizing principle for the existence of the researched communities,
but it is not an unqualified condition for membership in the association/community.
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